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ACTIVITÉS MUNICIPALES À VENIR

Inauguration et dévoilement du nom du parc de la rue Park | Vendredi le 20 octobre à 15 h 30 au bout de la rue Park (p.4)

Réunion mensuelle du conseil municipal |  2e lundi du mois | Hôtel de ville - 425, rue Dufferin | 19 h

Bonjour, voici les points saillants du dernier mois :

Participation au congrès de la Fédération québécoise des municipalités 
En septembre dernier, des membres du conseil municipal ont participé au 81e 
congrès de la Fédération québécoise des municipalités. Cet évènement leurs a 
permis d’échanger avec d’autres villes et de récolter beaucoup d’informations sur la 
gamme de services offerts aux municipalités.

Matières résiduelles
La Ville de Stanstead est membre de la Régie intermunicipale de gestion des déchets solides de la 
région de Coaticook. Lors de la dernière séance du conseil municipal, le budget de fonctionnement 
2024 a été adopté. Ce dernier comporte une augmentation importante pour notre Ville qui est forte-
ment imputable à l’enfouissement des déchets. La Ville mettra en place des mesures, afin de sup-
porter les citoyens pour une meilleure gestion de matières résiduelles.

Projet Sunnyseed
Comme vous l’aurez peut-être remarqué, des travaux ont débuté dans la cour de l’école Sunnyside. 
Un gazébo, une serre et de nouveaux équipements seront construits pour des projets éducatifs en 
agriculture urbaine. 

Activités d’Halloween
J’en profite pour vous rappeler d’être extrêmement prudent en voiture lors de la soirée de la cueil-
lette de bonbons. La prudence est aussi importante pour les enfants et les parents. Il faut traverser 
les rues aux endroits prévus ou aux intersections. Finalement, les parents ayez un œil attentif vers 
vos enfants.

Sécurité routière
En continuité du sujet précédent, je vous rappelle de respecter la limitation de vitesse des rues et 
chemins de la ville. La limite de vitesse de la rue Junction a été modifiée et elle est dorénavant de 50 
km/h jusqu’à la limite de la municipalité d’Ogden.

En terminant, ne pas oublier que la limite maximale en zone scolaire est de 30 km/h. Des opérations 
de surveillances ont été réalisées par la Sûreté du Québec au cours des dernières semaines.

En bref :
• La date limite des demandes au fond de soutien des organismes et comités municipaux est le 
      27 octobre prochain;
• Une présentation publique des résultats de l’analyse structurel de l’immeuble Del Monty se tien-

dra d’ici la fin de l’année.
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0099  
DDEECC  
22002233  

Pour parader, veuillez envoyer vos coordonnées par courriel natmarius@outlook.com 

Avant le 30 Novembre 2023. 

To participate please send your contact details by email natmarius@outlook.com 

Before November 30th 2023. 

Venez rencontrer le Père Noël après  
la parade tout en dégustant des biscuits  

Et du chocolat chaud! 

À l'école Sunnyside School 
Come meet SANTA CLAUS after the parade, 

And enjoy some cookies and hot chocolate! 

5:30pm Illumination du sapin/ Lighting of the tree  
Suivez la route éclairée pour vous rendre au sapin de Noël et  

apportez une décoration pour le sapin.  

Follow the lighted road to get to the Christmas tree.  

Bring an ornament to put on the tree.  

Concours de coloriage / Coloring contest 

DD’’iiccii  llàà,,  AAppppoorrtteezz  vvooss  ddeessssiinnss  aauuxx  eennddrrooiittss  ssuuiivvaannttss::  pphhaarrmmaacciiee,,  ggaarrddeerriiee,,    

MMaarrcchhéé  TTrraaddiittiioonn,,  ll’’hhôôtteell  ddee  vviillllee  oouu  lleess  ééccoolleess  aaffiinn  ddee  vvoouuss  ppeerrmmeettttrree  ddee  rreemmppoorrtteerr  uunn  pprriixx..  

UUnnttiill  tthheenn,,  bbrriinngg  yyoouurr  ddrraawwiinnggss  ttoo  oonnee  ooff  tthhee  ffoolllloowwiinngg  ppllaacceess::  pphhaarrmmaaccyy,,  ddaayyccaarree,,    

MMaarrcchhéé  TTrraaddiittiioonn,,  ttoowwnn  hhaallll  oorr  tthhee  sscchhoooollss  ffoorr  aa  cchhaannccee  ttoo  wwiinn  aa  pprriizzee..  

MERC
I !
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NOM OFFICIEL DU NOUVEAU PARC DE LA RUE PARK
C’est avec grand plaisir que nous vous annonçons l’inauguration officielle de deux nouvelles 
infrastructures sportives dans la Ville de Stanstead, rendue possible grâce à la collaboration de 
plusieurs partenaires clés. Nous sommes ravis de convier la population et nos précieux partenaires à 
cet événement pour célébrer cette réalisation.

Les partenaires qui ont contribué à la concrétisation de ce projet sont les suivants :

Ces collaborations témoignent de l’engagement financier et de la générosité de notre communauté 
envers le développement du sport et de l’activité physique dans notre région.

Nous vous convions à rejoindre les festivités le vendredi 20 octobre à 15 h 30 au 35, rue Park pour 
une visite guidée de ces nouvelles infrastructures. Le dévoilement du nom du parc aura lieu à 16 h 15. 
Pour conclure, de bons hot-dogs et accompagnements seront gracieusement offerts aux personnes 
présentes.

Les nouvelles infrastructures :

Le Pumptrack - La pièce maîtresse de ces nouvelles installations est le pumptrack, 
une piste impressionnante constituée de deux boucles, totalisant une longueur de 
plus de 300 mètres. Cette structure polyvalente a été conçue pour accueillir une 
variété d’activités sportives, telles que le vélo de style BMX, la planche à roulettes, 
la trottinette et les patins à roues alignées. Il est important de noter que l’utilisation 
de propulsion mécanique ou électrique n’est pas autorisée sur la piste, garantissant 
ainsi une expérience authentique et respectueuse de l’environnement pour tous 
les amateurs de sports extrêmes.

La Surface multisports quatre saisons - L’autre ajout majeur à notre communauté est la 
surface multisports quatre saisons, une aire polyvalente de 1 250 m² entourée d’une clôture 
de 3 mètres de hauteur. En hiver, cette surface permettra aux habitants de Stanstead de 
pratiquer le patinage et le hockey, que ce soit sur glace ou en bottine. Lors des saisons 
plus chaudes, le parc propose quatre terrains de pickleball, ainsi qu’un terrain de basketball 
de rue. Les amateurs de hockey-balle auront également l’occasion de s’adonner à leur 
passion sur cette surface multisports. 

La désignation du nom du parc :

La Ville de Stanstead souhaite profiter de cette occasion pour annoncer le nom officiel de ce nouveau 
parc. Ce nom a été choisi à la suite d’une consultation publique et d’un vote démocratique parmi les 
citoyens. Nous sommes impatients de partager ce nom avec vous lors de la cérémonie de dévoilement.

Nous espérons vous voir nombreux à cet événement.

 

 
 

 
Fonds régions et ruralité 

Fonds d'aide au développement 
du milieu 

Fonds pour le développement du 
sport et de l'activité physique 
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OCTOBRE 
 
Lundi 9 octobre (action de grâces) | 15 h à 17 h 
Samedi 21 octobre | 18 h 30 à 20 h 30 
Samedi 28 octobre | 18 h à 20 h

NOVEMBRE 
 
Samedi 4 novembre | 18 h 30 à 20 h 30  
Samedi 11 novembre | 15 h à 17 h  
Samedi 25 novembre | 18 h 30 à 20 h 30 

DÉCEMBRE 
 
Samedi 9 décembre | 18 h 30 à 20 h 30  
Mercredi 27 décembre (congé des fêtes) | 
14 h à 16 h 
Vendredi 29 décembre (congé des fêtes) | 
14 h à 16 h 

JANVIER 
 
Mardi 2 janvier (congé des fêtes) | 15 h à 17 h 
Samedi 6 janvier | 18 h 30 à 20 h 30  
Samedi 27 janvier | 18 h 30 à 20 h 30 

FÉVRIER 
 
Dimanche 11 février | 15 h à 17 h  
Samedi 24 février | 18 h 30 à 20 h 30

MARS  
 
Lundi 4 mars (relâche scolaire) | 10 h à midi 
Jeudi 7 mars (relâche scolaire) | 13 h à 15 h 
Samedi 9 mars | 18 h 30 à 20 h 30  
Samedi 23 mars | 15 h à 17 h 

AVRIL  
 
Samedi 6 avril | 18 h 30 à 20 h 30

HORAIRE DU PATIN LIBRE
Aréna Pat Burns

2023-2024

Mercredi dernier marquait 
le dernier jour de travail de 
notre collègue Yves Perras, 
après 11 ans de loyaux 
services. Il a consacré son 
talent et son énergie à 
l’embellissement des parcs 
et des espaces verts de 
notre ville. Sa recherche 
constante de l’esthétique, 
de la fonctionnalité et de 
la sécurité a contribué à 
transformer ces espaces en 
véritables joyaux pour les 
résidents de Stanstead.

Toujours de bonne humeur, il était très apprécié de 
ses collègues. Il est maintenant venu le temps pour 
Yves de prendre le temps de prendre son temps. 

Ses collègues des travaux publics, l’équipe 
administrative et les membres du conseil municipal 
se joignent pour lui souhaiter une belle retraite bien 
méritée !
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OCTOBER 2023

18

31

25

NOTES

2015 16 17 19 21

8 9 10 11 12 13 14

1 2 3 4 5 6 7

22 23 24 26 27 28

29 30

PAPER JACK-O
LANTERN  

CITROUILLE-
LANTERNE EN

PAPIER

HALLOWEEN
WREATH

COURONNE
D’HALLOWEEN

CRAFT CALENDAR
CALENDRIER DES BRICOLAGES

HALLOWEEN
WREATH

COURONNE
D’HALLOWEEN

HALLOWEEN
WREATH

COURONNE
D’HALLOWEEN

HALLOWEEN
TREAT BAGS!

SACS CADEAUX
D’HALLOWEEN

SILLY SPIDERS
DRÔLES

D’ARAIGNÉES

HALLOWEEN LIGHT
CATCHER

 CAPTEUR DE
LUMIÈRE

HALLOWEEN

SILLY SPIDERS
DRÔLES

D’ARAIGNÉES

SILLY SPIDERS
DRÔLES

D’ARAIGNÉES

PAPER JACK-O
LANTERN  

CITROUILLE-
LANTERNE EN

PAPIER

HALLOWEEN LIGHT
CATCHER

 CAPTEUR DE
LUMIÈRE

HALLOWEEN

HALLOWEEN LIGHT
CATCHER

 CAPTEUR DE
LUMIÈRE

HALLOWEEN

HALLOWEEN
TREAT BAGS!

SACS CADEAUX
D’HALLOWEEN
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La Ville de Stanstead désire recevoir des offres de service pour l’entretien et la 
surveillance de la patinoire du parc Beebe Memorial Park

En collaboration avec la Ville, le prestataire de service sera responsable de la préparation et du 
maintien de la glace, du déneigement de la patinoire ainsi que de la surveillance afin de s’assurer du 
respect des règles de sécurité et de la propreté des lieux. La Ville désire recevoir un tarif horaire pour 
les heures travaillées.

Les principales tâches consistent à :

• Assurer la surveillance du bâtiment de service et de la patinoire en veillant à l’application de la 
réglementation en vigueur et au respect des règles de sécurité;

• Entretenir la glace de la patinoire au besoin, c’est-à-dire la maintenir au meilleur de ce que la 
température le permet, en la déneigeant;

• Maintenir la propreté des lieux en nettoyant régulièrement les toilettes publiques du bâtiment de 
service et la pièce pour enfiler les patins;

• Procéder à l’ouverture et à la fermeture publique des lieux, lorsque  la température le permet, aux 
heures établies par la présente;

Heures d’ouverture de la patinoire
Vendredi 18 h à 21 h

Samedi 13 h à 16 h et 18 h à 21 h
Dimanche 13 h à 18 h

Période allant du 26 décembre au 2 janvier, inclusivement :

Tous les jours, de13 h à 16 h et de 18 h à 21 h 

Faire parvenir vos offres de service à info@stanstead.ca ou directement à l’hôtel de ville.

Voici vos conseillers municipaux, Deberah Bishop, Nicholas  
Ouellet, Philippe Dutil ainsi que votre maire Jody Stone, lors du 
81e congrès de la Fédération québécoise des municipalités du 
Québec (FQM) tenu les 28, 29 et 30 septembre dernier.

Lors d’une cérémonie, la FQM a souligné l’engagement et le 
dévouement de vie municipale en remettant une distinction  
Méritas à M. Philippe Dutil pour ses 29 ans d’implication  
municipale. 

Toutes nos félicitations Monsieur Dutil !



Pour la chronique d’octobre, j’aimerais vous entretenir 
de « curb appeal » ou d’attrait extérieur.  Savez-vous 
que Stanstead fait partie de l’association des plus 
beaux villages du Québec? Cette Association compte 
40 villages au patrimoine authentique. Ayant beaucoup 
voyagé au Québec et en Nouvelle Angleterre, j’en ai 
vu de beaux villages et de belles propriétés. Je trouve 
qu’on est bien chanceux d’habiter Stanstead car 
plusieurs de nos maisons sont tellement charmantes. 
N’hésitez pas à vous en inspirer.

On pourrait penser que ce ne sont que les maisons 
des biens nantis qui sont belles car ces gens ont plus 
de budget pour l’aménagement et l’entretien de leur 
propriété. Cependant, j’ai vu plusieurs propriétés 
simples qui sont très belles car tout est propre, rangé, 
bien décoré et manucuré autour de la maison. Voici 
donc mes petits trucs afin de vous inspirer à rendre 
votre propriété plus coquette pour l’œil du passant et 
ceci à petit budget.

Pour débuter, prenez une photo de votre maison à partir 
de la rue. Cette image vous aidera à être plus objectif face 
aux améliorations à y apporter. Est-ce que la peinture 
est en bon état? Aimez-vous la couleur? Est-ce qu’il y 
aurait des arbustes et fleurs à ajouter? Éclatez-vous à 
imaginer un décor de rêve et allez-y ensuite par étape. 

La couleur : Votre quincaillerie préférée offre des 
idées de combinaison de peintures traditionnelles 
ou historiques afin de vous inspirer. On suggère d’y 
aller avec 3 couleurs qui s’harmonisent : une pour les 
murs, une pour les moulures et une dernière, à petite 
dose, pour la porte, les volets et les boites à fleurs. 
En passant savez-vous que vous pouvez peindre 
des revêtements de briques et de vinyle? Quand la 
surface est bien nettoyée tout se peint.

CHRONIQUE DE MADAME TOURNESOL
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La porte d’entrée : Donnez-lui une couleur 
contrastante afin de la rendre accueillante. Un 
beau paillasson et de l’éclairage de chaque côté 
donnent un bel effet. Vous pouvez y accrocher 
une couronne décorative et la changer selon 
la  saison. Les magasins du dollar offrent tout 
ce dont vous aurez besoin afin d’en bricoler à 
petits prix.
La galerie : Si vous avez une galerie, vous 
pouvez aménager une chaise et un pot de fleur 
pour donner aux invités le goût de venir s’y 
asseoir. Ajoutez un tapis et créez une vignette 
invitante pour un beau point focal.
Les marches : Doivent être sécuritaires et 
bien entretenues afin d’éviter les accidents. 
L’éclairage : Très important pour la sécurité et 
apporte de l’attrait à votre maison la nuit venue.
La cour et les allées : Si elles sont en gravier, 
un ménage de mauvaises herbes lui redonne 
un air de jeunesse. Pour celles en asphalte, un 
bon balayage occasionnel lui fait du bien. 
Les plantations : Celles-ci servent à encadrer 
et à diriger le regard vers la porte principale. 
Un arbuste de chaque côté aide à créer un 
point focal. Si vous avez la chance d’avoir 
une plate-bande, il serait préférable qu’elle 
soit bien entretenue. Après avoir enlevé les 
herbes indésirables, je suggère de mettre un 
paillis noir afin de faire ressortir les plantes. 
Finalement si vous avez un côté artistique, il 
est agréable de voir un objet de décoration 
dans la plante bande. 
Si vous désirez avoir plus d’idées pour 
améliorer votre maison, je vous suggère le 
site web de Better Homes and Garden où 
vous pourrez puiser pleins d’idées. N’hésitez 
pas à demander conseil à votre entourage si 
vous manquez d’inspiration. Les gens créatifs 
aiment bien donner conseil. Profitez de la 
saison froide pour planifier vos travaux et votre 
budget. Toute petite amélioration en vaut la 
peine. Ma récompense à moi c’est d’entendre 
les « wow » des gens à pied ou à vélo quand 
ils passent.
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Prix de  

présence 

Door prizes 

AArréénnaa  PPaatt  BBuurrnnss  AArreennaa  
27 Rue Pat Burns, Stanstead, Qc 
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LE SAMEDI 21 OCTOBRE, DE 10 H À 15 HLE SAMEDI 21 OCTOBRE, DE 10 H À 15 H

Foire artisanale annuelle au Musée Colby-Foire artisanale annuelle au Musée Colby-
Curtis, 535 rue Dufferin, StansteadCurtis, 535 rue Dufferin, Stanstead

Vente d’artisanat local et régional et de cadeaux Vente d’artisanat local et régional et de cadeaux 
de qualité.  Il y en a pour tous les goûts. de qualité.  Il y en a pour tous les goûts. 

Rafraîchissements légers sur place. Soutenez Rafraîchissements légers sur place. Soutenez 
votre communauté, MAGASINEZ LOCAL et votre communauté, MAGASINEZ LOCAL et 
prenez de l’avance sur vos achats de Noël ! prenez de l’avance sur vos achats de Noël ! 

CERCLE DE FERMIÈRES STANSTEAD

Vous désirez apprendre à tisser, tricoter, broder, coudre ou simplement échanger 
des connaissances ou participer à des projets communautaires.

Le Cercle de Fermières de Stanstead invite toutes les personnes 
intéressées par les arts textiles à se joindre à son groupe. 

Les Cercles de Fermières ont comme mission la préservation et la 
transmission du patrimoine immatériel tel la culture et
l’artisanat.  

POUR INFORMATION :  819 876-5658.

The Odd Couple: Version féminine    
Écrit par Neil Simon      
Produit par Borderline Players      
www.borderlineplayers.org      

BIBLIOTHÈQUE ET SALLE D’OPÉRA HASKELL      
20-21-22 octobre 2023      
Vendredi et samedi à 19 h / Dimanche en après-midi à 15 h      

Billets disponibles (argent comptant ou chèque) aux endroits suivants :
-MAC Center for the Arts in Newport     -Haskell Free Library in Derby Line         
-Musée Colby-Curtis de Stanstead       -À la porte une heure avant la pièce

Billets aussi disponibles en ligne (carte de crédit) à Catamount Arts     

* Pour un public de 13 ans et plus  

VOYEZ LE DÉPLIANT REGROUPANT LES RESSOURCES EN p. 12
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